CHAPTER 5

> GATE VALVES

VANNES
3AOBUXKKA

R54

PRODUCT CODE SIZE a E
R54Y004 34 550
R54Y005 K 4 20
R54Y006 114 5030

Brass gate valve, heavy model, female-male
connections.

Vanne a passage direct.

3aABuXKKa C BHyTPEeHHEeN 1 HapyXHOW
pe3b60il,HeXPOMVPOBaHHas, yCUNeHHasa Mofaerb.

R55

PRODUCT CODE SIZE a A
R55Y002 3/8" 10 50
R55Y003 12" 10 50
R55Y004 34 5 50
R55Y005 1" 4 2
R55Y006 114 5 30
R55Y007 1172 318
R55Y008 2" 2 12
R55Y009 212" - -
R55Y010 3" 1 3
R55Y012 4 1 -

Brass gate valve, female-female connections.
Vanne femelle femelle a passage direct.

3afBIPKKa HEXPOMIMPOBAHHAsA C MaXOBUKOM, C
BHYTPeHHel pe3bboii.

Materials:

-Body: CW 617N - UNIEN 12165

- Particulars in forged brass (CW 617N — UNI EN

12165)

and machined from bar (CW 614 N - UNI EN

12164).

- PTFE external sealing.

- Handwheel: Alluminium

- Zinc plated steel nut for fixing of the handwheel.

Working conditions:

Working temperature: 0°C + 110 °C
32°F+230°F

Maximum pressure: 16 bar /232 psi at 23 °C/73 °F
10 bar/145 psi at 95 °C/203 °F

A 28 C D EX. E oF
3/8" 12 37 60 22 72 59
12" 14 43 64 26 79 59
3/4" 19 48 76 32 94 72

1" 25 54 87 39 109 72

11/4 32 62 96 49 130 84
112" 38 64 116 55 147 95
2" 51 76 140 68 178 108
21/ 60 80 186 84 233 145
3" 70 84 198 9 256 145
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R56

PRODUCT CODE SIZE a A
R56Y002 3/8" 10 50
R56Y003 12" 10 50
R56Y004 34" 5 50
R56Y005 1 4 20
R56Y006 11/4 5 30
R56Y007 112" 318
R56Y008 2’ 212

Brass gate valve, female-female connections, with
drain tap.

Vanne femelle femelle a passage direct avec
robinet de vidange.

3aABMKKa HEXPOMMPOBaAHHAA C MaXOBUKOM, C
BHYTPEHHE pe3b6oii, CO CMYCKHbIM KPaHOM.

PRODUCT CODE SIZE a A
R220Y005 022 5 50
R220Y006 028 4 2

Brass gate valve, with compression copper-copper
connections.

Vanne a passage direct avec raccords a
compression.

3aABiKKa C MaXOBMKOM, C OTBOAAMM C
0BXXUMHBIMU GUTUHTAMK ANA MefHbIX TPYO.

R230

PRODUCT CODE SIZE a E;
R230Y002 015 10 100
R230Y004 018 5 50
R230Y005 022 5 50
R230Y006 028 4 20
R230Y007 @35 5 30

Brass gate valve, solder connections.
Vanne a passage direct a souder.
3afBMXKKa C MaxoBUKOM, C OTBOAAMM Mof Namnky.

P22C

PRODUCT CODE SIZE a E;
P22CY001 3/8"-1/2" 1 -
P22(Y002 3/4"-1" 1 -
P22CY003 11/4" 1 -
P22CY004 112" 1 -
P22CY005 2" 1 -
P22CY008 21/2"-3" 1 -

Red handwheel for R54, R55, R56, R220, R230 gate
valves.

Poignée pour vanne R281, R289, R289S, R55, R220,
R230, R54FL.

KpacHbiln MaxoBVK AN WapoBbix KnanaHos R281,
R289, R289S n 3apBumxek R55, R220, R230, R54FL.

INFO

Please indicate in your order the model and the
relative size of the valve.

Merci d'indiquer dans votre commande le modeéle et
la taille de la vanne.

Moxanyncra, yKaxuTe B 3akase Mofenb 1 pasmep
KnanaHa




CHAPTER 5

> AUTOMATIC AIRVENT VALVES
VENTILATION AUTOMATIQUE
BO34YXOOTBOAHbIE KJTATTAHbI

R160

PRODUCT CODE SIZE a A PRODUCT CODE SIZE a A
R88Y001 /4" 1 100 R160Y001 1/4"x3/8" 1 1.000
R88Y002 3/8" 1 100 R160Y002 1/4"x172" 1 500
Automatic air vent, brass finish. Isolating valve for automatic air vent valves.
Purgeur d'air automatique, laiton. Vanne d'isolement pour purgeur d'air
ABTOMATUYECKNIT BO3AYXOOTBOAHbIN KNanaH, automatique.
HEXPOMVPOBAHHbIN. 3anopHbIii KanaH /18 aBTOMaTM4Yeckoro
BO3[lyXOOTBOAHOro knanaHa R88, R99.
PRODUCT CODE SIZE o A PRODUCT CODE SIZE a A
R881Y002 3/8" 1 100 R995Y003 1/2"- with interception valve 110
R881Y003 172" 1100 R995Y013 1/2"- without interception valv 1 -

Automatic air vent valve, with isolating valve,
brass finish.

Purgeur automatique avec valve d'isolement,
laiton.

ABTOMaTNYECKNIA BO3AYXOOTBOAHDIN KnamnaH ¢
3aMopPHbIM K/TaNaHOM, HEXPOMMUPOBAHHDbINA.

R99

PRODUCT CODE SIZE o 3
R99Y001 /4" 1 50
R99Y002 3/8" 1 50
R99Y003 1/2" 1 50
Automatic air vent valve, brass finish.

Dégazeur d'air automatique, laiton.
ABTOMaTUYECKNI BO3AYXOOTBOAHbIV KNanaH,
HEXPOMVPOBAHHbIN.

PRODUCT CODE SIZE o B
R991Y002 3/8" 1 50
R991Y003 1/2" 1 50

Automatic air vent valve, with isolating valve,
brass finish.

Dégazeur d'air automatique avec valve
d'isolement, laiton.

ABTOMATUYECKMNI1 BO3[yXOOTBOAHDIV KnanaH ¢
3aMOpPHbIM KNarnaHoM, HEXPOMUPOBAHHbIA.

Automatic air vent valve for thermal solar systems
with shut-off ball valve included.

Purgeur d'air automatique pour systéme
thermique solaire avec vanne a sphére incluse.

ABTOMaTUYECKNIA BO3AYXOOTBOAHbIN KnanaH
[N1A CONMHEYHbIX CUCTEM C LIAPOBbIM OTCEUYHbIM
KpaHOM.

Gan

cominli

WATER E-MOTION
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> DISTRIBUTION UNITS

UNITE UNIVERSAL DE CHAUFFE-EAU
YHUBEPCAJIbHbBIE KOTEJIbHbBIE BJTOKWA

R586R

With circulator - Avec circulateur - C yupKynALMOHHBIM HacOCOM

PRODUCT CODE SIZe u]
R586RY101 1”- NO mixing valve 1
R586RY102 1"- Mixing ball valve (R296) 1
R586RY103 1"- Sector mixing valve (R297) 1
R586RY104 1"- Thermostatic mixing valve 1

Without circulator - Sans circulateur - be3 yupkynauvoxoro Hacoca

PRODUCT CODE SIZE o
R586RY111 1"-NO mixing valve 1
R586RY112 1"- Mixing ball valve (R296) 1
R586RY113 1"- Sector mixing valve (R297) 1
R586RY114 1"-Thermostatic mixing valve 1

R586RY101

R586RY102
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Distribution units to control heating and cooling for
one zone of the system (R586RY104-114 for heating
only). System side connection 1"F ISO 228; boiler

side connection 1 1/2"M ISO 228. Delivery and return
outputs centre distance 125 mm. Reversible delivery
and return outputs (except R586RY103-113). Complete
with interception ball valves with thermometers
(0+120 °C scale), check valve on return output,
insulation and wall-mount plate.

Unités de distribution pour contréler le chauffage
et le refroidissement pour une zone du systéme
(R586RY104-114 uniquement pour le chauffage).
Raccord coté systéme 1”F ISO 228; raccord coté
chaudiére 1 1/2"M ISO 228. Sorties de livraison et
retour a une distance de 125 mm. Sorties de retour
et livraison réversibles (sauf R586RY103-113). Avec
robinet a boisseau sphérique avec thermometre
(échelle 0+120 °C), clapet anti-retour sur sortie de
retour, isolant et plaque murale

PacnpepenutenbHble 610K/ ana ynpasneHus
OTOMNIEHNEM U OXNaXKAEHNEM [J1A OLHOW 30HbI
cuctembl (R586RY104-114 TonbKo AnA OTONNEHUS).
MNopgkntoueHue K cucteme: 1”BP; nogkntoueHme K KoTny:
1 1/2"HP. MexoceBoe pacCcToAHKEe BbIXOAOB MOAAYN n
Bo3BpaTa 125 MM. BO3MOXHOCTb peBepcu BbIXOAOB
nogauv v Bo3epata (kpome R586RY103-113).

B komnneKTe ¢ 3anopHbIMY LWAPOBbLIMU KpaHaMm

C TepmomeTpamu (wkana 0+120 °C), ob6paTHbIn
KnanaH Ha BbIxofie BO3BpaTa, M301ALUMA 1 HaCTeHHasA
MOHTa)Has nnacTuHa.

INFO

OPTIONAL COMPONENTS - K275Y002: actuator

with integrated constant temperature regulator (for
R586RY102-112-103-113). - K275Y013: actuator with 0-10
V regulation controllable with KLIMAbus thermoregulation
(for R586RY102-112-103-113). - R284Y021: differential
by-pass kit. - R252Y001: interception ball valve 1”F x nut

1 1/2"F, for installation upstream the distribution unit. -
KLIMAbus thermoregulation: KLIMAbus thermoregulation
components (regulation unit, thermostats, ambient
probes, etc...).

COMPATIBLE CIRCULATORS (for circulator-free units) - Wilo
Yonos Para, 180 mm centre distance - Grundfos Alpha
series, 180 mm centre distance.

COMPOSANTS FACULTATIFS - K275Y002: actionneur
avec régulateur de température constant intégré (pour
R586RY102-112-103-113).- K275Y013: actionneur

avec régulation 0-10 V réglable avec thermorégulation
KLIMAbus (pour R586RY102-112-103-113). - R284Y021:
kit de dérivation différentielle. - R252Y001: clapet a bille
d'interception 1”F x écrou 1 1/2"F, pour montage amont
de l'unité de distribution. - Thermorégulation KLIMAbus:
composants de thermorégulation KLIMAbus (régulateur,
thermostats, sondes ambiantes, etc...).

CIRCULATEURS COMPATIBLES (pour les unités sans
circulateur) - Wilo Yonos Para, distance centre de 180 mm
- Grundfos Alpha série, distance centre de 180 mm.

AONONHUTENbHBIE KOMMOHEHTbI - K275Y002:
CepPBOMOTOP CO BCTPOEHHbIM PEryafaTopOM NOCTOAHHOW
Temnepatypbl (Ana R586RY102-112-103-113). - K275Y013:
cepsomoTop ¢ 0-10V perynupoBaHuem, ynpasseHune
aBtomatukon KLIMAbus (ana R586RY102-112-103-113).

- R284Y021: komnneKT 6aiinaca c andpdepeHuranbHbIM
KnanaHom. - R252Y001: 3anopHbIi lWapoBoii KpaH 1"BP x
ranika 1 1/2"BP, ona MmoHTaxa pacnpeaenvTenbHoro ysna.
- ABTOMaTUYeckmne mogynu ynpasnenus KLIMAbus: 6ok
PerynvpoBaHuis, TEpMOCTaTbl, JaTUNKIN OKpYXKaloLLein
cpefpl, U T.4.

KOMMNAKTHbIE LMPKYNALUMOHHBIE HACOChI (ana
y310B 6€3 UMpPKyNALMOHHbIX Hacocos) - Wilo Yonos Para,
MOHTaxHas anunHa 180 mm. - Cepua Grundfos Alpha,
MOHTaxHasa gnvHa 180 mm.



R586SEP

PRODUCT CODE SIZE o A
R586SEY02 11/4"Fx1"M (2 output) 1 -
R586SEY03 11/4Fx1"M (3 output) 1 -
COMPONENTS

6 4 5 6 4
P Primary side outputs 4 Brasscaps, 11/4"F
S Secondary side outputs 5 Bonnet for hydraulic separator
1 Manifold body function
2 Automatic air vent valve 6 Threadedpinsforbracket
. installation
3 Draintap )
7 Insulation

R588SEP

PRODUCT CODE SIZE
R588SEY01 -

Pair of brackets for wall installation of RS86SEP boiler
room manifold. Equipped with washers and M8 nuts.

Paire de supports pour l'installation murale du
collecteur de la chaudiere R586SEP. Equipé de
rondelles et écrous M8.

Mapa KPOHLUTEHOB AJS1A HACTEHHOTO MOHTaa
KoTenibHoro Konnektopa R586SEP, ¢ wanbamu n
raikamn M8.

R147N

o B

PRODUCT CODE SIZE o &
R147NY004 3/4"x3/4" 125

Pressure differential valve to be installed on
heating system with thermostatic valves.

Vanne différentielle pour protéger le circulateur
dans les installations avec vanne thermostatique.

NunddepeHuranbHblii KnanaH pasHoCTU AaBNeHNs
[J1A YCTaHOBKM B CICTEMaX C TePMOCTaTUYECKUMU
KnanaHamu.

R20DL

PRODUCT CODE SIZE
R20DY016 114"

Three pieces adaptor with self-sealing.
Raccord droit auto-étanche trois piéces.

[MepexofHVK N3 Tpex YyacTen C repmMmeTUUYHON
NPOKaAKoM.

R554F

~
=H

PRODUCT CODE SIZE o A
R554FY001 1” 110

Safety unit for closed heating system. It consists
of: R551E brass bar, R88l automatic air vent with
shut off valve, R140R relief valve, R225 pressure
gauge 0+4 bar.

Groupe de sécurité pour installation de chauffage
a circuit fermé. Constitué du corps R551F, soupape
de sécurité R140R, purgeur auto matique R88l,
manomeétre 0+4 bar R225.

pynna 6e30MacHOCT ANA 3aKPbITbIX

CUCTEM TEMNOCHAOXEHNA, COCTOALNIA N3:
natyHHoro kopnyca R551E, aBTomaTtyeckoro
BO3/1yXOOTBOJHOIO KfanaHa R88I c oTceyHbim
KnanaHoMm, MpeoXPaHUTENbHOro KnarnaHa
R140R, maHomeTpa 0-4 6ap R225, HanonHaLwWwero
knanaHa R608D.
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R586SEY02

R586SEY03

Multifunction steel boiler room manifold with hydraulic
separator function and connections for primary and
secondary circuits. Equipped with automatic air vent
valve, drain tap and insulation shell.Possibility to install
two R586R for every R586SEP (max. two R586SEP in
series installation)

Collecteur de chaudiéeres en acier multifonction avec
fonction de séparation hydraulique et connexions pour
circuits primaires et secondaires. Equipé d'une vanne
d'aération automatique, d'un robinet de vidange et
d’une coque isolante. Possibilité d'installer deux R586R
pour chaque R586SEP (max. Deux R586SEP en série).

MHOrodyHKLIMOHaNbHbI CTanbHOW KOTeNbHbIN
KonnekTop ¢ GyHKUMen rMapaBnmnyeckoro cenapatopa

1 coeagnHeHNAMN ONnA NePBUYHOTO 1 BTOPUYHDbIX

KOHTYPOB, C aBTOMaT!Y€CK/M BO34yXOOTBOLHbIM
KnanaHoM, C/IMBHbIM KPaHOM 1 M30MALNOHHbBIM
KOXyXOM. BO3MOXHO ycTaHOBUTb ABa 6110ka R586R Ha
Kaxabii konnekTop R586SEP (nonyckaetca coeanHNTb
nocnepoBaTtenbHO Makcmym aABa R586SEP).

R554P

PRODUCT CODE SIZE a A
R554PY005 1 110

Safety valve unit with provision for pressure switch,
for sealed heating system, furnace power up to 35
KW. It consists of: R551E brass body, R88I automatic
air vent with shut off valve, R140R pressure relief
valve 3 bar, R225 pressure gauge 0+4 bar, 1/4”
connection for switch.

Groupe de sécurité pour installation de chauffage
a circuit fermé au-dela de 35 kWm avec disposition
pour un pressostat. Constitué d u corps R551E,
soupape de sécurité 3 bar R140R, purgeur
automatique R88I, manométre 0+4 bar R225
connexion pour pressostat 1/4".

lpynna 6e30MacHOCTY KNnanaHoB C OTBOJOM

ANA pene faBneHns, AN 3aKpbITbIX

CUCTEM TENNOCHAGXKEHVA, COCTOALUMIA U3:
natyHHoro kopnyca R551E, aBTomaTtnueckoro
BO3JyXOOTBOAHOrO KnanaHa R88I c otceuHbim
KnanaHom, npeaoxpaHuTenbHoro KnanaHa R140R
Ha 3 6ap, maHomeTpa 0-4 6ap R 225, BbiBOAa aAna

pene 1/4".

R19DL

PRODUCT CODE SIZE a A
R19DY016 11/4" 22

Angle fitting in three pieces with flat seat and self-
sealing at male thread.

Raccord équerre auto-étanche.

YrnoBoi GUTUHT 13 TpeX YacTel C MNOCKAM
CeAnom 1 repMeTMYHON NPOKIaAKOM Ha
Hapy»XHOI pe3bbe.

R554E

PRODUCT CODE SIZE a A
R554EY001 1" 110

Safety unit for closed heating system.

It consists of: 551E brass bar, R88I automatic air
vent with shut off valve, R140R relief valve, R225
pressure gauge 0+4 bar, R608D filling valve.

Groupe de sécurité pour installation de chauffage
a circuit fermé. Constitué de: corps R551E,
soupape de sécurité R140R, purgeur aut omatique
R88I, manometre 0+4 bar R225, et robinet de
vidange/remplissage R608D.

lpynna 6e30MacHOCTY ANA 3aKPbITbIX

cUCTeM TENNOCHABXKEHMA, COCTOALMIA 13:
natyHHoro kopnyca R551E, aBTomaTtnyeckoro
BO3/[lyXOOTBOAHOro KnanaHa R88I c otceuHbim
KnanaHom, NnpefoxXpaHnUTeNbHOro KnanaHa
R140R, maHomeTpa 0-4 6ap R225, HanonHsALWero
KnanaHa R608D.
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CHAPTER 5

> ACCESSORIES FOR CIRCULATORS
ACCESSOIRES POUR CIRCULATOIRE

AONONHWUTEJIbHBIE KOMIUIEKTYIOWWE U HACTU

R252

PRODUCT CODE SIZE a A
R252Y001 1"Fx11/2"F 2 5
R252Y002 11/4"Fx2"F 2 2
R252Y013 11/4"x22 1 60
R252Y003 11/2"x22 2 5
R252Y004 11/2"x28 25
Valve for circulator connection, brass finish.

Vanne laiton spéciale pour circulateur.

OUTUHT 4N NOAKNIOYEHNS LUPKYNALVOHHOTO
Hacoca, C BCTPOEHHBIM LLIAPOBbIM KPaHOM.

PRODUCT CODE SIZE o B
R37KY003 1"x1/2" 30 -
R37KY004 11/4"x3/4" 25 -
R37KY005 11/2"x1" 25 -
R37KY006 2"x11/4" 10 -

Pair of flat-seat tail pieces with nuts and gaskets.
Translation missing

KomnneKT 13 Byx OTBOAOB C HAKMAHOM rankow, C
YNNOTHEHMEM.

R39

PRODUCT CODE SIZE a B
R39Y001 11/2"x1" 2 5
Check valve.

Clapet.

OUTUHT N NOAKNIOYEHNS LUPKYNALVOHHOTO
Hacoca, C BCTPOEHHbIM 06PaTHbIM KNanaHoM.
PRODUCT CODE SIZE a A
R197Y001 130 mm 1 50
R197Y002 180 mm 1 36

Threaded male fitting spacer for pump.
Tube fileté en laiton.

MpoMeXXyTOUHbIV CoOeANHUTENb C HAPYXKHOW
pe3bboit ana 6nokos R586, KoMmneHcMpyoLwuia
rabaputbl Hacoca.

R197M

PRODUCT CODE SIZE a A
R197MY001 130 mm 110
R197MY002 180 mm 110

Module consisting of: threaded male fitting R197
1"1/2, isolating pump valves R252 1"1/2x1".

Ensemble R197 et R252.

KomnnekT, coctoAawmin n3: puTUHra ¢ Hapy>kHOW
pe3bboii R197 1”1/2, 3anopHoro KnanaHa ans
Hacoca R252 1"1/2x1".
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R182AM

PRODUCT CODE SIZE a A
R182MY002 11/4” 110
Module consisting of: angle fitting R19D 1.1/4, T-fi
tting R182A, 11/4x1"x35.
Ensemble R19D et R182A.

KomnnekT, cocTosAwwmi ns: yrnoBoro putmnHra
R19D 1”1/4, T-o6pa3sHoro ¢putunHra R182A
1"1/4x1"x35.

R285L

PRODUCT CODE SIZE a A
R285LY001 1"Fx11/2" 4 40
R285LY003 11/4Fx2" 4 2

Pump ball valve with extended stem, female x
flanged connection, brass finish, lever handle.
Vanne a boisseau sphérique pour circulateur avec
poignée réhaussée.

LlapoBoii kKpaH C BbIBOJOM AN HAacoca,

C BHYTpeHHel pe3b6oin 1 GnaHueBbiM
COEAVIHEHUEM, C PbIYAXKHOW PYKOATKOW Ha
YASIMHEHHOM CTepP>KHE, HEXPOMUPOBAHHDbIIA.

INFO

To be completed with P18LY007 or P18LY009 nut.

A compléter avec le produit P18LY007 ou P18LY009.
Komnnekryetca c P18LY007, P18LY009.

P18L

PRODUCT CODE SIZE a A
P18LY007 11/2"for R252, R285, R285L 20 200
P18LY009 2"-forR252, R285, R285L 20 100
Brass nut.

Ecrou pour douille.
larka ona npAambIX GUTUHIOB.

R285

PRODUCT CODE SIZE o @
R285Y001 1"Fx11/2" 4 40
R285Y002 11/4Fx11/2" 4 2
R285Y003 11/4°Fx2" 4 20

Pump ball valve with extended stem, female x
flanged connection, brass finish, T handle.

Vanne a boisseau sphérique laiton spéciale pour
circulateur avec poignée rehaussée (possibilité de
mettre le clapet anti retour R288).

LLlapoBoli KpaH ¢ BbIBOAOM A1 Hacoca,

C BHYTpeHHel1 pe3b6oin 1 GpnaHueBbiM
COEAVIHEHUEM, C PYKOATKOW Ha YANIMHEHHOM
CTeP>KHE, HEXPOMVPOBAHHBIN.

INFO

To be completed with P18LY007 or P18LY009 nut.

A compléter avec le produit P18LY007 ou P18LY009.
Komnnekryetca c P18LY007, P18LY009.
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R284

PRODUCT CODE SIZE o &
R284Y001 34 12

Differential valve with 3/4” female connections,
complete with 18 mm copper pipe and
compression fitting for connection to R287 valve.

Vanne différentielle avec connexions 3/4" femelle,
se monte avec un tuyau en cuivre 18 mm et
raccord fileté pour connexion avec la va nne
R287M.

[nddepeHumanbHbIi KnanaH ¢ BbiBogom 3/4”
C BHYTpeHHeli pe3bboid, ¢ 18-MUnnnmeTpoBoii
MeAHOW TPYOOI 1 06XKMMHbBIM GUTUHIOM ANA
nogcoeanHeHna K Knanaxy R287.

R284M

PRODUCT CODE SIZE a A
R284MY001 1"x11/2" 110

Valve set for by-pass with differential valve and 2
special ball valves and thermometers.

Kit pour by-pass avec une vanne différentielle et
deux vannes spéciales a boisseau sphérique et
thermometres.

Y3en KnanaHoB A 6aiinaca c
anddepeHUranbHbIM KnanaHom u 2
cnewymanbHbIMU WAPOBbIMY KnanaHamu ¢
TepMoMeTpamu.

R287

PRODUCT CODE SIZE o A
R287Y005 1"x11/2"nut 4 2

Ball valve with 1/2" connection for temperature
gauge R540 and 18 mm compression connection
to suit differential unit.

Vanne a sphére avec raccord 1/2" pour
thermometre R540, alésage 18 mm pour vanne
différentielle.

LLlaposow knanaH ¢ Bbisogom 1/2” ana
TepmomeTpa R540 1 18- MMNNMMETPOBbLIM
BbIBOOM A1l KOTENbHOTO 610Ka.

R287M

PRODUCT CODE SIZE o HA
R287MY005 1"x11/2"nut 110

Couple of ball valves with female-female -
connections with nut. ﬂ
Composed by: ball valve R287 1’ non return valve

R288 1", thermomete rs R540 1/2", plugs R92 1/2".

Vanne a spheére 1”"R287, clapet anti retour 1”R288,

bouchons 1/2"R92 et thermometre 1/2" R540.

KomnneKT, cocToAwuii 13: WapoBbIX KnanaHoB

R287 1", obpaTHbIX KnanaHos R288 1",
TepmomeTpoB R540 1/2", npo6ok R92 1/2".
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CHAPTER 5

> ZONE VALVES AND MIXING VALVES
VANNES DE ZONE ET VANNES DE MELANGE
CMECUTEJIbHbBIE N 3OHAJIbHbBIE KJTAMAHDbI

R274N

PRODUCT CODE SIZE a
R274Y033 12" 1
R274Y133 1/2" (DZR brass) 1
R274Y045 1” 1
R274Y145 1" (DZR brass) 1
INFO

Optional for R274Y033, R274Y133 (1/2"):

- K274-2: actuator 24 Vac/dc (0-10 V).

- P21SY001-P21SY006: calibrated washers for controlling
the losses of pressure.

- R274W: insulation.

Optional for R274Y045, R274Y145 (1"):

- K274-2: actuator 24 Vac/dc (0-10 V).

- P21SY011-P21SY018: calibrated washers for controlling
the losses of pressure.

- R274W: insulation.

En option pour R274Y033, R274Y133 (1/2"):

- K274-2: actionneur 24 Vac/cc (0-10V).

- P21SY001-P21SY006: rondelles étalonnées pour le
contréle des pertes de pression

- R274W:isolation.

En option pour R274Y045, R274Y145 (1"):

- K274-2: actionneur 24 Vac/cc (0-10V).

-P21SY011-P215Y018: rondelles étalonnées pour le
controle des pertes de pression.

- R274W: isolation.

[ononHutenbHo ans R274Y033, R274Y133 (1/2"):

- K274-2: moTop 24 V nepeMeHHOro/nocToaHHOro Toka
(0-10V).

- P21SY001+P21SY006: pacxofomepHble Wwainbbl Ans
KOHTpona anddepeHymanbHOro AaBneHuns.

- R274W: n3onsyus.

[ononHutenbHo ansa R274Y045, R274Y145 (1"):

- K274-2: moTop 24 V nepeMeHHOro/noCcToAHHOro TOKa
(0-10V).

-P21SY011+P21SY018: pacxofomepHble Wwaiibbl na
KOHTponsa anddepeHumanbHOro faBneHuvs.

- R274W: n3onaunsa.

OPERATING DIAGRAM WITH RADIANT SYSTEMS - DIAGRAMME DE FONCTIONNEMEN
AVEC PLANCHER CHAUFFANT - AUATPAMMA PABOTbI C TAHENIbHOW CUCTEMON
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Six-way zone valve with male threaded 1SO 228
connections. For use in applications on four pipes
systems, where it is necessary exchange the supplied
water temperature at the devices, to produce cooling or
heating in the building’s rooms. The typical installation
is on ceiling systems, underfloor systems and on fan-
coil systems, but are not excluded other applications.
Temperature range: 5-90 °C. Nominal pressure: 16 bar.
Valve closed with stem in 45° position.

Vanne a six voies avec raccord fileté male ISO 228. Pour
I'utilisation dans des applications sur quatre systémes
de tuyauterie, ou il est nécessaire déchanger la
température d’eau fournie aux dispositifs, pour produire
le refroidissement ou le chauffage dans les salles du
batiment. Linstallation typique est sur les systémes de
plafond, les systemes sous plancher et sur les systemes
de ventilateur-bobine, mais ne sont pas exclus d’autres
applications. Plage de température: 5-90 °C. Pression
nominale: 16 bar. Valve fermée avec tige en position 45°.

LLlecTnxopoBoii KnanaH ¢ Hapy»HoM pe3bboii ISO 228.
[1nA NPUMEHEeHNA B YETbIPEXTPYGHOI cucTemMe Ans
cuctem, GyHKLMOHUPYIOLLMX B PEXVME OTOMIEHUA 1
OXNaXAeHNA NoMeLLeHNiA. [InA NpUMeHeHVA B cucTeMax
HanobHOrO 1 NMOTONOYHOTO OTOM/IEHNA U OXNTaXKAEHUS,
daHKonax v Apyrvix Tmnax CUcTem.

[nanasoH pabourx Temnepatyp: 5+90 °C. HomviHanbHoe
nasneHue: 16 6ap. KnanaH 3akpbIT Mpw NOIOXeHNN
PYKOATKY B 45° OTHOCUTENBHO OCeli BbIXOAOB.

K274Y052

R274WY001

R274N
with tail piece

OPERATING DIAGRAM WITH FAN-COIL UNIT - DIAGRAMME DE FONCTIONNEMENT AVEC VENTILO-CONVECTEUR
DUATPAMMA PABOTbI C FAN-COIL CUCTEMOW

BOILER

Expansion
vessel

[

CHILLER

Source 2

Expansion
vessel



ZONE VALVES AND MIXING VALVES - VANNES DE ZONE ET VANNES DE MELANGE - CMECUTE/IbHbIE M 30HAJIbHbIE KNTAMAHbI

R274Y033 - R274Y133

TAIL PIECES
P15FY013 P15Y018 RM179Y053  RM179Y056 P15Y015 P15Y016 P15Y017 RM179Y073  RM179Y074 R252Y023 R252Y025
12'Ex12°F 0 12°Fx1/2'°M 0 1/2"Fx16x2 1/2"Fx20x2 1"Fx1/2'M 1'Fx3/4'M 1"Fx1'M 1"x26x3 1"x32x3 1V2'Mx1"F - 1"Fx1/2"Fx18
(couple) (couple) (couple) (couple) (couple)
For R274, R274N size 1/2” - Pour R274, R274N dim 1/2”- ina R274, PRODUCT CODE SIZE a f
R274N pasmepa 1/2” R274WY001 1 1 -
PRODUCT CODE SIZE a E R274WY002 112" 1 _
P215Y001 02,7mm-Kv0,25 1 5 . .
P215Y002 03,5 mm- Kv 0,40 1 5 Insulation made of cross-linked polyethylene
P215Y003 04,5 mm - Kv 0,65 1 5 - foam, for R274 and R274N six-way zone valves.
P215Y004 ©6,0mm - Kv 1,00 1 5 Isolation en mousse de polyéthyléne réticulé pour
P21SY005 @7,0mm-Kv1,30 1 5 vannes de zone a six voies R274, R274N.
P215Y006 08,0mm-Kv 1,60 1 5 Tennounsonsauvsa U3 BCeHEHHOro NoIMaTUIEHA
For R274, R274N size 1" - Pour R274, R274N dim 1" - [ina R274, R274N PEX ans wectuxonosbix kKnanaHos R274, R274N.
pasmepa 1”
PRODUCT CODE SIZE a A
P215Y011 03,0mm-Kv0,25 1 5 -
P215Y012 04,0mm - Kv 0,40 1 5 R252 1
P215Y013 04,5mm - Kv 0,65 1 5
P215Y014 05,8mm-Kv 1,00 1 5 PRODUCT CODE SIZE a A
P215Y015 06,7 mm - Kv 1,30 T 5 R252Y023 1/2'Mx 1"F 4 40
P215Y016 07,5mm-Kv 1,60 1 5 R252Y025 18x 1F 4 40
P215Y017 09,0mm - Kv2,50 1 5 RM252Y003 RM16x2 x 1"F 4 40
P215Y018 @12,7 mm - Kv 3,45 1 5 INFO RM252Y004 RM20x2 x 1"F 4 40
Calibrated washers with seeger ring, for balancing Vovgiﬁ;?:%ocrag’;;ii_way Ball valves with nut and gaskets.
the Kv of S|x—\{vay, zone valves R274 a.nq R274N. valve. Vanne a boisseau avec écrou et joints.
Fl{on_d‘elles calibrées avec bague de visee, pour Commande n°2 LLlapoBble KpaHbl C rakom 1 NPoKiagKamu.
équilibrer le Kv des vannes de zone a six voies rondelles calibrées pour
R274 et R274N. chaque vanne a six voies.
PacxopomepHble wanbbl U3 HepKaBetower ctanm  Pag Ne2 pacxogomepHbIx P 1 5 M
InA KOHTponsA anddpepeHUranbHOro AaBneHms waib ana Bcex
LWeCTUXof0BbIX KnanaHoB R274 n R274N. LIeCTUXO[0BbIX
KnanaHoB. PRODUCT CODE SIZE a A
P15Y018 1/2"FX1/2'M 1 -
P15Y015 1"Fx 1/2'M 1 -
P15Y016 1"Fx3/4'M 1 -
K274-2 PI5Y017 TEXTM -

PRODUCT CODE POWER SUPPLY o A
K274Y052 24V-0-10V (CE, UL) 1 -
K274Y062 24V-0-10V (CE) 1 -

Actuator for R274, R274N six-way zone valve.
Automatic or manual operation by handwheel.

Actionneur pour vanne de zone a six voies R274,
R274N. Manoeuvre automatique ou manuelle par
manivelle.

Motop ana R274, R274N wecTrxofoBOro KnanaHa.
ABTOMaTNYECKOEe UK pyyYHOe yrpaBieHne C
NOMOLLbIO MaxoBUUKa.

INFO

K274Y052: CE and UL certifications. - Certifications CE
et UL. - CE n UL cepTrduKaTbl.

K274Y062: CE certification. - Certification CE. - CE
cepTuduKar.

R274Y045 - R274Y145

Couple of brass tail pieces, male threaded, with
nut and gasket, for the connection of R274N six-
way zone valves.

Couple de piéces de queue en laiton, filetées
males, avec écrou et joint d'étanchéité, pour le
raccordement des vannes de zone a six voies R274N.

Mapa KOHLEeBbIX 271IeMEHTOB M3 NaTyHW, C
Hapy»XHOW pe3bbo, C raikoii 1 NPOKNaaKon, Ans
MNOAK/YEHNA WEeCTUXOA0BbIX KnanaHoB R274N.

P15F

PRODUCT CODE SIZE o HA
P15FY013 1/2"Fx1/2"F 1 -

Couple of brass tail pieces, female threaded, with
nut and gasket, for the connection of R274N six-way
zone valves.

Couple de pieces de queue en laiton, fileté
femelle, avec écrou et joint d'étanchéité, pour le
raccordement des vannes de zone a six voies R274N.

Mapa KOHLEBbIX 2/1eMEHTOB 13 NIaTyHW, C
BHYTPeHHel pe3bboii, C raiikol 1 NpoKnagKon, ana
NOAKIYEHNA LWeCTMXOA0BbIX KnanaHoB R274N.

RM252Y003

1"Fx16x2

Gan

CHAPTER 5
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RM252Y004

1"Fx20x2
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R295 K274

PRODUCT CODE SIZE o & PRODUCT CODE POWER SUPPLY a A
R295Y001 112" 110 K274Y101 230V - 3-point floating 1 -
K274Y102 24V - 3-point floating 1 -

Four-way mixing valve male-female connections.
Centre distance: 120 mm. Actuator for R295, R296 mixing valves.
Possibility of automatic command in combination

Vanne de mélange motorisable a 4 voies. I5SIDI! at 5
with Giacomini thermoregulation.

Entraxe: 120 mm.

YeTbIpexxof0BOil CMeCUTENbHbIN KnanaH ¢ Moteur modulant trois points pour vanne de
Hapy>KHOI 1 BHYTpeHHel pe3bboii. MexoceBon mélange R295 et R296.
pasmep: 120 mm. MpuBog ana cmecutenbHbIX KnanaHos R295, R296,

npocToii COOPKK, C PyUHBIM yrpaBfieHUEM.
INFO

To be completed with K274 or K275 actuator. - A compléter avec K274 ou K275.
KomnnekTtyetca ¢ K274, K275.

R296

K275

PRODUCT CODE POWER SUPPLY a A
K275Y002 24V/230V 1 -
PRODUCT CODE SIZE a B
R296Y001 112" R - Actuator with integrated regulator for R295, R296, it

R297 mixing valves.

Moteur avec régulateur intégré pour R295, R296
et R297 vannes mélangeuses.

Three-way mixing valve male-female connections.
Centre distance: 120 mm.

Vanne de mélange motorisable a 3 voies.

Entraxe: 120 mm. CepBOMOTOp CO BCTPOEHHbIM

. . TepMoperynmpoBaHnem ana cMecUTenbHbIX
Tpexxo[oBoWn cMecuTeNbHbIN KnanaH ¢ KnanaHos R295, R296, R297.

NMOBOPOTHBIM 3aTBOPOM C HAPYXKHOW 1 BHYTPEHHE
pe3bboii. MexxoceBoii pasmep: 120 Mm.

INFO
To be completed with K274 or K275 actuator. - A compléter avec K274 ou K275. K27 5- 1
Komnnekryetca c K274, K275.
PRODUCT CODE POWER SUPPLY a f

R1 97P K275Y013 24V-0-10V 1 -

Actuator with 0-10 V. command, for R296, R297
mixing valves.

PRODUCT CODE fIZE . o & Actionneur avec commande 0-10V, pour vanne
R197PY001 11/4"x11/2 10 100 melangeuse R296, R297.

Fitting for horizontal installation of R295, R296
mixing valves.

Raccord pour l'installation horizontale des vannes
de mélange R295 et R296.

QOUTUHT ANA rOPN3OHTaNbHOTO MOHTaXa R298
cMmecuTenbHbIX KnanaHos R295, R296.

MpuBoa ana cmecutenbHbIX KnanaHos R296, R297,
cynpasneHnem 0-10 V.

M28 x 1,5 mm connection - M28 x 1,5 mm connection - CoeanHeHne

M28x1,5Mm
R297 PRODUCT CODE SIZE a A
R298Y001 11/2" 1 -
M30x 1,5 mm connection - M30 x 1,5 mm connection - CoeguHenne
Threaded connections - Version filetée - Pe3b6oBble coefinHeua M30x1,5Mm
PRODUCT CODE SIZE a PRODUCT CODE SIZE a B;
R297Y004 34" 1 - R298Y027 11/2" 1 -
:iz;zgg: 1 11 7 1 : Three-way mixing valve male-female flat seat INFO
P connections. Centre distance: 120 mm. To be completed with
R297Y007 12 1 - 4 : > i K281 or K282 actuator.
R297Y008 2 1 _ Vanne de mélange motorisable a 3 voies. b :
Flanged connections - Version flangee - OnaHueBbie coepuienns Entraxe: 120 mm. ﬁucﬁ?spz éteravec 28]
PRODUCT CODE SIZE o @ Tpexxo0BO CMeCUTENbHbIN KamnaH ¢ K )
- - Komnnekrtyetca c K281,
R297Y105 DN50 1 - BEHTU/IbHBIM 3aTBOPOM C HapYXHOW 11 BHYTPEHHER | 5qy
R297Y106 DN65 1 - pe3bboin. MexxoceBol pa3mep: 120 Mmm. :
R297Y108 DN80 1 —
R297Y110 DN100 1 -
R297Y112 DN125 1 -

R298N

Sector mixing valve female-female or flanged
connections.

Mélangeur de branchement femelle-femelle ou M28 x 1,5 mm connection - M28 x 1,5 mm connection - CoeuHenme

raccords a brides. M28x 1,5 Mm

CeKTOp CMeCUTENbHOTO KanaHa ¢ BHyTPEHHUMY PRODUCT CODE SIZE o 3

pe3b60BbIMY NV GRAHLEBLIMU COEAVHEHUAMN. R298Y002 3/ 110
M30x 1,5 mm connection - M30 x 1,5 mm connection - CoeguHenne

INFO M30x1,5mm

To be completed with K275 or K275-1 actuator. PRODUCT CODE SIZE o A

A compléter avec I'actionneur K275 ou K275-1. R298Y024 3/4" 1 -

YcraHasnuBaetcs ¢ K275 nunu K275-1 cepomoTopom. Three-way mixing valve female-female INFO
connections. To be completed with
Vanne mélangeuse femelle-femelle connexions a K281 or K282 actuator.
trois voies. A compléter avec K281

. . ou K282.
TpexxofoBOW CMecUTeSbHbIN KanaH,
. . Komnnekryetca c K281,

COeAVIHEHNA C BHYTPeHHel pe3bboii. K282
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K281

M28 x 1,5 mm connection - M28 x 1,5 mm connection - Coepunenne

M28x 1,5 Mm
PRODUCT CODE POWER SUPPLY o &3
K281X002 24V -3 point floating 1 -

M30x 1,5 mm connection - M30 x 1,5 mm connection - CoeguHenne
M30x1,5mm

PRODUCT CODE POWER SUPPLY o &
K281X022 24V - 3 point floating 1 -
K281X012 24V -0-10V 1 -

Actuator for R298 or R298N mixing valves and
R206AM PICV. Operation in combination with
Giacomini thermoregulation.

Actionneur pour vanne de mélange R298 ou
R298N et R206AM PICV.

MpuBoA ANA cmecnTenbHbIX KnanaHos R298 unu
R298N 1 R206AM PICV.

K282

M28 x 1,5 mm connection - M28 x 1,5 mm connection - CoeauHexne

M28x 1,5 mm
PRODUCT CODE POWER SUPPLY o B
K282X002 24V -3 point floating 1 -

M30x 1,5 mm connection - M30 x 1,5 mm connection - CoeguHexne

M30x1,5mMm
POWER SUPPLY a A

PRODUCT CODE
K282X022 24V - 3 point floating 1 -

Actuator for R298 or R298N mixing valves.

With integrated temperature delivery sensor and
electronic regulator.

Actionneur pour R298 ou R298N mitigeurs.

Avec capteur de la livraison de température
intégré et régulateur électronique.

CepBOMOTOP ANs CMecuTeNbHbIX KnanaHoB R298
mnn R298N. C BCTpOeHHbIM TeMMNepaTypHbIM
[ATUMKOM U SIEKTPOHHbBIM PErYIMPOBAHNEM.

K297

PRODUCT CODE SIZE o A
K297Y004 DN20-Kv 6,3 1 -
K297Y005 DN25-Kv 10 1 -
K297Y006 DN32-Kv 16 1
K297Y007 DN40 - Kv 25 1 -
K297Y008 DN50 - Kv 40 1 -
Three-way mixing valve with piston obturator,
female-female connection.

Vanne de mélange motorisable a 3 voies, avec
obturateur a piston.

Tpexxo#oBoW cMecuTeNbHbIV KfanaH c
MOPLUHEBbIM 3aTBOPOM.

K297R

PRODUCT CODE SIZE o B
K297RY016 11/4"-Kv 16 1 -

Mixing group with K297 three-way mixing valve,
with insulation. To be use in combination with
R586R, R586! units.

Groupe mélange avec K297 vanne trois voies
de mélange, avec insulation. A utiliser en
combinaison avec des unités R586R, R586l.

CmecuTenbHas rpynna ¢ TPexxonoBbiM
CMecuTenbHbIM KnanaHom K297, ¢ nsonauunen.
[ina ncnonb3osaHua ¢ y3namu R586R, R5861.

i \

o

INFO

To be completed with
K274)J actuator.

A compléter avec K274J.
KomnnekTyetca c K274J.

INFO

To be completed with
K274) actuator. - A
compléter avec K274J.

Komnnekryetca c K274J.

K274)

PRODUCT CODE POWER SUPPLY o @
K274Y022 24V -3 point floating 1 -
K274Y042 24V-0-10V 1 -

Actuator for K297 mixing valve.
Possibility of automatic command in combination
with Giacomini thermoregulation.

Moteur pour vanne de mélange K297.
MpuBoa ana cmecutenbHOro KnanaHa K297.

R276

PRODUCT CODE SIZE a A
R276Y004 34" 125
R276Y005 1 125

Two-way zone valve with female-female
connections.

Vanne de zone Deux voies avec femelle-femelle
connexions.

[1Byxxof0BOW 30HaNbHbIN KNanaH, CoefAVHEeHNA C
BHYTPeHHeN pe3bboi.

R277

PRODUCT CODE SIZE o @
R277Y004 34 1.2
R277Y025 1 110

Two-way zone valve with male-male connections
with tail pieces.

Vanne de zone Deux voies avec male-male.
Connexions avec joint.

[1Byxxof,0BOW 30HaNbHbIN KNanaH, CoeiHeHNA C
OTBOJAMY C HAKWAHOW rankon.

R276B

PRODUCT CODE SIZE a E;
R276BX006 11/4"-230V 1 -
R276BX007 11/2"-230V 1 -
R276BX008 27-230V 1 -
R276BX026 11/4"-24V 1 -
R276BX027 11/2"-24V 1 -
R276BX028 2"-24V 1 -

Two-way zone valve with female-female connections,
with K272 actuator and insulation included.

Vanne de zone Deux voies avec femelle-femelle
connexions. Avec u K272 actionneur et insulation.
Tpexxo[oBOW 30HaNbHbIN KNanaH, COeAnHeHNA ¢
BHYTpeHHel pe3bboli, ¢ ceponpuogom K272, ¢
n3onaunen.
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INFO

To be completed with
K270 or K272 actuator. - A
compléter avec K270 ou
K272. - KomnnekTtyetca ¢
K270, K272.

INFO

To be completed with
K270 or K272 actuator. - A
compléter avec K270 ou
K272. - KomnnekTtyetca ¢
K270, K272.

(e
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R278

K272

PRODUCT CODE SIZE o H
R278Y004 34 110
R278Y005 1 110

Three-way zone valve with male-male
connections with tail pieces, by-pass and
lockshield valve for adjustment.

Vanne de zone trois voies avec male-male
connexions avec joint. by-pass et coude de
réglage pour I'ajustement.

Tpexxo10BOW 30HaNbHbIV KNanaH, CoeauHeHns
C OTBOAAMMW C HAKUAHOW rankomn, ¢ 6anacom n
OTCEYHbIM K/lanaHOM AnA NPeaBapuUTeNbHOM
YCTaHOBKMU.

R279

INFO

To be completed with
K270 or K272 actuator.
A compléter avec K270
ou K272.
Komnnekryetca ¢ K270,
K272.

PRODUCT CODE POWER SUPPLY a A

K272Y101 230V 1 -

K272Y102 24V 1 - - H >

Actuator for R276, R277, R278, R279, R279D d '

zone valves. With end stroke microswitch and ]

handwheel for manual manoeuvre. 90° rotation in -

around 60 seconds.

Moteur pour vannes de zone R276, R277, R278, INFO

R279, R279D équipé d'un contact de début et -

d’un contact de fin de course et d'une mane tte Actuator used also in

pour ouverture/fermeture manuelle. R276Bvalves.

Rotation de 90° en 60 secondes. Actuator used also in
R276B valves.

MpuBoA AnA 3oHanbHbIX KNanaHos R276, R277,
R278, R279, R279D ¢ mnkponpepbiBaTeNem u
PYKOATKOW AS1A pyYHOro yrpaBfieHna.
MoBopoT Ha 90° B TeueHne 60 ceKyHa.

R291

[InA ncnonb3oBaHusA ¢
KnanaHamu R276B.

PRODUCT CODE SIZE a A
R279Y004 34" 1.2
R279Y005 1 110

Three-way zone valve with female-female
connections, with lockshield valve for adjustment.
Vanne de zone Trois voies avec femelle-femelle
connexions. Avec coude de réglage pour
I'ajustement.

Tpexxo[oBOW 30HaNbHbIN KNanaH, CoeANHEHMA C
BHYTPEHHel pe3b6oii, C OTCEUYHbIM KflanaHom Ans
npeaBapuTenbHON YCTaHOBKU.

R279D

INFO

To be completed with
K270 or K272 actuator.
A compléter avec

K270 ou K272. -
Komnnektyetca ¢ K270,
K272.

PRODUCT CODE SIZE o A
R291Y004 3/4" 1 10
R291Y005 1 110
Two-way piston zone valve male-male iy

connections with tail pieces.
Vanne de zone male x male a 2 voies.
30HanbHbIV KNanaH BYXXO40BOW BEHTUJIbHbIN.

INFO

To be completed with R473, R473M actuator.
A compléter avec R473 ou R473M.
Komnnekrtyetca ¢ R473, R473M.

R292

PRODUCT CODE SIZE o H
R279DY024 34 1 -
R279DY025 1 1 -

Three-way diverting valve with female-female
connections.

Vanne de dérivation Trois voies avec femelle-
femelle connexions.

TpexxofoBoW pa3aenuTenbHbIn KnanaH,
COeVHEHUA C BHYTPEHHEN pe3b6oi.

K270

INFO

To be completed with
K270 or K272 actuator.
A compléter avec

K270 ou K272. -
Komnnekryetca ¢ K270,
K272.

PRODUCT CODE SIZE a A
R292Y004 34 110
R292Y005 1 110

Three-way piston zone valve male-male
connections with tail pieces.

Vanne de zone a 3 voies avec douilles.

30HaNbHbIN KnanaH BEHTUMbHbIN, 3-X XO40BO.

INFO

To be completed with R473, R473M actuator.
A compléter avec R473 ou R473M.
KomnnekTtyetca ¢ R473, R473M.

R292E

PRODUCT CODE POWER SUPPLY a #A
K270Y101 230V 1 -
K270Y102 24V 1 -

Actuator for R276, R277, R278, R279, R279D zone
valves. With end stroke microswitch. 90° rotation
in around 40 seconds.

Moteur pour vannes de zone R276, R277, R278,
R279, R279D équipé d'un contact de début et
d’un contact de fin de course. Rotation de 90° en
40 secondes.

MpuBoA ANA 30HanbHbIX KnanaHos R276, R277,
R278, R279, R279D ¢ mukponpepbiBaTenem.
MoBopoT Ha 90° B TeueHne 40 ceKyHa,.
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PRODUCT CODE SIZE o HA
R292EY004 34 110
R292EY005 1 110

Three-way piston zone valve male-male
connections with eccentric tail pieces.

Vanne de zone a 3 voies avec douilles excentrée.

Tpexxo[0BOW NOPLUHEBOW 30HaNbHbIN KNnanaH,
COefIMHEHNA C SKCLLEHTPNYECKUMMN OTBOAAMM C
HaKWAHOW ranKkom.

INFO

To be completed with R473, R473M actuator.
A compléter avec R473 ou R473M.
KomnnekTtyetca ¢ R473, R473M.
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P15E

PRODUCT CODE SIZE o &
P15EY004 1"x3/4" 1 15
P15EY005 1"x1” 115

Eccentric tail piece.
Douille excentrée.
MaTpy6OoK-3KCLEHTPYIK.

R473

PRODUCT CODE POWER SUPPLY o &3
R473X221 230V 1 25
R473X222 24V 125

Thermo-electric actuator, normally closed, for
manifolds and valves with thermostatic option.
Cable lenght 1 m. With new high efficiency
thermo-electric sensor.

Actionneur thermo-électrique, normalement
fermé, pour collecteurs et vannes avec option
thermostatique. Longueur du cable 1 m. Avec
nouveau capteur thermo-électrique de haute
efficacité.

[onoBKa aneKTpoTepmmyeckas, HopMmanbHO
3aKpbiTas, AnA TePMOCTaTUYECKMX KNlanaHoB
1 KonnekTopoB. [inviHa kabens 1 m. C HoBbIM
BbICOKOIDEKTVBHBIM TEPMOINEKTPUYECKIM
[aTUMKOM.

R473M

PRODUCT CODE POWER SUPPLY o A
R473MX221 230V 1.2
R473MX222 24V 1.2

Thermo-electric actuator, normally closed, with
microswitch, for manifolds and valves with
thermostatic option. Cable lenght 1 m. With new
high efficiency thermo-electric sensor.

Actionneur thermo-électrique, normalement
fermé, avec micro-interrupteur, pour collecteurs
et vannes avec option thermostatique. Longueur
du cable 1 m. Avec nouveau capteur thermo-
électrique de haute efficacité.

[onoBKa 3neKTpoTepMmyeckas, HopManbHO
3aKpbiTas C MKponpepbiBaTenem

[15 TEPMOCTATUYECKIX KNarnaHoB v
KonnekTopos. innHa kabensa 1 m. C HoBbIM
BbICOKO3DHEKTUBHBIM TEPMOIIEKTPUYECKUM
[aTuMKOM.

K270

VALVE ON-OFF

R276
R277
R278
R279
R279D
R276B
R296
R297
R274N

K272
ON-OFF

R193K

PRODUCT CODE SIZE a A
R193Y011 018 - for R500 cabinets 1 50
R193Y021 018 - for R500-2 cabinets 1 -

Connection kit for R278, R292, R292E zone valves.

Kit de raccordemend pour vannes de zone R278,
R292, R292E.

KomnnekT Tpy6Ku ¢ puTMHramu ans
noficoeAMHEHNA ANA TPEXXOA0BbIX 30HANbHbIX
KfanaHos.

P19

PRODUCT CODE SIZE o A
P19Y001 transform from M28 to M30 1 5
P19Y002 transform from M30 to M28 1 5

The M30x1,5 mm ring nut is used to replace
the M28x1,5 mm ring nut preassembled on the
R298Y001 and R298Y002 mixing valve, in case
o finstallation of the K281X012 or K281X022
actuators.

The M28x1,5 mm ring nut is used to replace the
M30x1,5 mm ring nut preassemble d on the
R298Y027 and R298Y024 mixing valve, in case
of installation of the K281X012 or K282X002
actuators.

Bague de I'adaptateur M30x1,5 pour remplacer
le bague pré-assemblé M28x1,5 sur les vannes
mélangées R298Y001 et R298Y002, dans le ¢

as d'installation de I'actuateur K281X012 ou
K281X022.

Bague de I'adaptateur M28x1,5 pour remplacer
le bague pré-assemblé M30x1,5 s ur les vannes
mélangées R298Y027 et R298Y024, dans le

cas d'installation de I'actuateur K281X012 ou
K282X002.

M30x1,5 agantepHas BTynKa A1 3aMeHbl
M28x1,5 BTynKa npeABaputesibHo cobpaHa Ha
CMecuTenbHbIX KnanaHax R298Y001 1 R298Y002,
B C/lyyae yctaHoBKM npusoga K281X012 n
K281X022. M28x1,5 apantepHas BTynKa ans
3ameHbl M30x1,5 BTynKa npeABapuTeNibHO
cobpaHa Ha cMecuTenbHbIX KanaHax R298Y027
1 R298Y024, B cnyyae yCTaHOBKM Np1BOAa
K281X012 n K281X002.

0
0

K275 K275-1
3- oilll(t2 ;:atin SMART 0-10v I(()217: \7
P 9 (K275Y002) (K275Y013)
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CHAPTER 5

> OIL FILTERS

FILTERS POUR DIESEL

OWJIbTPBI ANTA AN3EJIbHOTIO TOMJTINBA

N1

PRODUCT CODE SIZE a A
N1UY001 3/8"MM 12
N1UY002 3/8"MM 12
N1Y001 3/8"FF 12
N1UY012 3/8"MF - -

QOil filter stainless with isolating valve, check valve
and bracket. Universal application: 8 mm, 10 mm,
12 mm.

Filtre fioul inoxydable pour double canalisation.
A/R pour tube cuivre de 8 mm, 10 mm, 12 mm.
OunbTp KONBOBbI AJ1A TONAKBA, CTONKNNA K
KOPPO3UH, C 3aMOpHbIM KnarnaHom, 06paTHbIM
K/anaHoM v KpereHvem. YHBepcanbHbIn
noasoa: 8 mm, 10 mm, 12 mm.

INFO

N1UY002: Brass bicone. - Laiton bicone.
C NIaTyHHbBIM KOHUYECKUM GUTUHIOM.
N1Y001: No bicone. - Sans bicone.

be3 KoHunveckoro ¢puTuHra.

N1UB

PRODUCT CODE SIZE a
N1UBY001 3/8"MM 1
N1UBY002 3/8"MM 1

Stainless filter with stop and return to the cup.
Universal application: 8 mm, 10 mm, 12 mm.
Filtre fioul inoxydable monotube avec robinet
d‘arrét et support de fixation.

OunbTp KONOOBBIN ANA TONNBA, CTONKNIA

K KOPPO31H, C CUCTEMOV PELMPKYNALNN.
YHuBepcanbHbin nogsog: 8 MM, 10 mm, 12 Mm.

SESea|

INFO

N1UBYO002: Brass bicone. - Laiton bicone.
C NaTyHHBIM KOHUYECKM GUTUHIOM.

N2

PRODUCT CODE SIZE a A
N2Y0o1 3/8"FF 1
Oil stainless filter with isolating valve.

Filtre fioul inoxydable avec robinet d'arrét pour
simple canalisation.

OunbTp KONBOBbIV AJ1A TONAKBA, CTONKNIA K
KOPPO3UM, C 3aNOPHbIM KnarnaHoMm.

N3

PRODUCT CODE SIZE a A
N3Y001 3/8"FF 1

QOil stainless filter.

Filtre fioul inoxydable.

QunbTp KONGOBBIN A1A TONANBA, CTONKUIA K
Koppo3un.

N10

PRODUCT CODE SIZE o B
N10Y002 3/8" 1 200
N10Y003 12 1 100

Check valve for tank.

Clapet crépine, laiton matricé, double bille acier
inox.

O6paTHbI KnanaH Ana pesepsyapa.
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N14

PRODUCT CODE SIZE a A
N14Y001 2"x2" 1 50
N14Y002 2"x21/2" 150
N14Y003 2"x23/4" 130

Tank plug with female connection.
Event pour cuve fioul femelle.
Mpobka Ana pesepByapa C BHyTPeHHel pe3bbori.

N15

PRODUCT CODE SIZE a f
N15Y005 1" 1 150
N15Y006 11/4" 1 100
N15Y007 112" 1 50
N15Y008 2" 1 50
Vent.

Event en laiton pour cuve avec tamis plastique.
OTayWwrHa pe3epayapa.

PRODUCT CODE SIZE a f
N16KY001 2"x (8-10-12) x 1700 mm 110
N16KY002 2"x (8-10-12) x 2200 mm 1 10
N16KY003 2"x(8-10-12) x 3200 mm 110

Emergency valve complete with flexible suction
pipe and level gauge connection.

Robinet soupape 2" a fermeture rapide, il se
raccorde directement sur la cuve.

ABapUINHBIV KNanaH ¢ rmbKow BcacbiBatoLLei
TPYOKOI 11 BbIBOAOM [J1 YKa3aTens ypoBHA.

N16-2

PRODUCT CODE SIZE a B;
N16GY001 1"x(8-10-12) x 1700 mm 1 10
N16GY002 1”x(8-10-12) x 2200 mm 110
N16GY003 1”x(8-10-12) x 3200 mm 110

Emergency valve complete with flexible suction
pipe.

Robinet soupape a fermeture rapide, avec
soupape incorporée.

ABapWIHBIV KNanaH ¢ rmbKoii BcacbiBatoLlein
Tpy6KOM.

N17

PRODUCT CODE SIZE a A
N17Y002 3/8" 10 100
N17Y003 12" 10 100

Female x female emergency valve.
Fermeture rapide pour tube fer.

ABapUINHbIV KNanaH C COeANHEHNAMN C
BHYTPeHHel pe3b6oii.

N20

PRODUCT CODE SIZE a f
N20Y003 112" 10 200
Check valve.

Vanne de retenue avec attache femelle.
O6paTHbIN KnanaH.

e“'«':b
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N42

PRODUCT CODE SIZE o @
N42Y007 11/2"Mx (8-10-12) 10 100
Double fitting for oil tank.

Raccord double pour cuve.

[1BoiHOW GUTUHT AnA pe3epByapa.

PRODUCT CODE SIZE o @
P36Y001 - 1 -

Filter insert stainless for N1, N2, N3.
Cartouche en acier inoxydable pour N1, N2, N3.

MaTpoH 13 HeprkaBeloLwen cTanu ana ana
dunbrpoB N1, N2, N3.

CHAPTER 5

OIL FILTERS - FILTERS POUR DIESEL - ®U/bTPbI AN1A AN3ENBHOTO TOM/IVBA s

P36F

PRODUCT CODE
P36Y002

P78T

PRODUCT CODE
P78TY001
P78TY002

SIZE a A
_ 1 -

Filter insert felt for N1, N2, N3.
Cartouche en feutre pour N1, N2, N3.
MaTpoH BounouHbin ana dunstpos N1, N2, N3.

SIZE
N1
N2-N3

NN
.

Transparent filter cup.

Bocal transparent pour filtre.

Mpo3payHblii Konnak As1A TONANBHbLIX GUNBTPOB

> COMPONENTS FOR SOLAR SYSTEMS
COMPOSANTS POUR INSTALLATION SOLAIRE
ObOPYNOBAHWA A1A CONNHEYHbIX CUCTEM

R586S

PRODUCT CODE SIZE )
R5865Y001 3/4 1

CONSTRUCTION ACCESSORIES - DETAILS DE CONSTRUCTION - OHCTPYKTUBHbIE

SNEMEHTbI

SOLAR PANELS

3
= 515 = 5YSTEM

FILLER

B 215 == DRAIN
2

1

%

BOILER

1- Flow meter (mechanical for R586S -
electronic for R5865-1)
Débitmeétre (mécanique pour R586S,
eléctroniquepour R5865-1)
Pacxopgomep (mexaHuueckui ana R586S -
3NeKTPOHHbIN AnA R5865-1)

2- Drain tap - Robinet de vidange
[peHaxHbIN KpaH

3- Filling tap - Robinet de remplissage
KpaH HanonHeHuns

4- Ball valve - Vanne spherique
LLlapoBoit kpaH

5- Circulator - Circulateur
LIMpKynAaLmoHHbI Hacoc

6- Pressure gauge - Manometre
MaHometp

7- Safety valve, 6 bar
Soupape de sécurité 6 bar
MpepoxpaHuTenbHbIi Knana, 6 6ap

8- Ball valve with integrated thermometer
and check valve - Vanne spherique avec
thermometre intégré et clapet anti-retour
LLlapoBoit KpaH co BCTPOEHHbIM
TEPMOMETPOM 1 06paTHbIM KanaHom

9- Air discharge manual valve
Soupape manuelle a décharge d'air
KnanaH cnycka Bo3ayxa, py4Homn

10 - Ball valve - Vanne spherique
LLlapoBoit kpaH

11 - Insulation cover - Couvercle isolant
W3onayusa

Two-way circulation group for solar system, with
safety group and mechanical flow meter.
Circulator: 25/6 - center distance 130 mm - ErP
compatible.

Two operational options: 3 speeds or variable lift.
To be coupled with KTD regulators.

Groupe de circulation a deux voies pour le systeme
solaire, avec groupe de sécurité et débitmetre
mécanique.

Circulateur 25/6 - entr axe 130 mm - ErP compatibles.
Deux options opérationnelles: 3 vitesses ou levée
variable.

Pour étre couplé avec les régulateurs KTD.

HacocHas rpynna gna conHeuHbIxX cnctem
[IBYXXO[l0Bas, C NpeAOoXPaHUTENbHON rpynnow u
MeXaHNYeCKUM pacxofoMepOM.

LinpKynAaunoHHbIN Hacoc: 25/ 6 - MOHT. gnnHa 130 Mm
- B cooTB. C ErP

[1Ba pexkmma paboTbl - TPEXCKOPOCTHOW U
nepemeHHbIN.

[na ynpasneHua ncnonb3osatb perynatopbl KT D.
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COMPONENTS FOR SOLAR SYSTEMS - COMPOSANTS POUR INSTALLATION SOLAIRE - OBOPYAOBAHMA A1 CONTHEYHbIX CUCTEM

R586S-0

PRODUCT CODE SIZE o &
R5865Y002 34 1 -

Single-way circulation group for solar system,
with safety group and mechanical flow meter.
Circulator: 25/6 - center distance 130 m m - ErP
compatible Two operational options: 3 speeds or
variable lift. To be coupled with KTD regulators.

Groupe unique voie de circulation pour le systeme
solaire, avec groupe de sécurité et débitmetre
mécanique. Circulateur 25/6 - entra xe 130 mm -
ErP compatibles. Deux options opérationnelles: 3
vitesses ou levée variable. Pour étre couplé avec
les régulateurs KTD.

HacocHas rpynna afisi CONMHeYHbIX cucTem
O[IHOXO0Bas, C MPeOXPaHNTENbHO
rpynmnon n MexaHn4yecknm pacxogoMepom.
LinpKynAunOoHHbIN Hacoc: 25/ 6 - MOHT. AjiiHa
130 MM - B coOTB. ¢ ErP [1Ba pexunma paboTbl

- TPEXCKOPOCTHOW MW NepemeHHbIn. Ana
ynpaeneHua ncnonb3osatb perynatopbl KT D.

R586S-1

PRODUCT CODE SIZE o A
R5865Y011 3/4" 1 —

Two-way circulation group for solar system, with
safety group and temperature-capacity combined
sensor for the connection to electro nic regulator
controlling differential temperatures and

thermal energy heat metering. Circulator: 25/6

- center distance 130 mm - Er P compatible Two
operational options: 3 speeds or variable lift.

KTD regulator included.

Groupe a deux voies de circulation pour le
systéme solaire, avec capteur groupe de sécurité
et de la température, capacité combinée pour

la connexion a des températures différentielles
régulateur électronique de controle et de mesure
de la chaleur de I'énergie the rmique. Circulation
25/6 - entraxe 130 mm - ErP compatibles. Deux
options opérationnelles: 3 vitesses ou levée
variable. KTD regulat eur inclus.

HacocHas rpynna ans ConHeuHbIX cMcTem
NIBYXXO[l0Bas, C NpejOXPaHUTENbHON Fpynnow n
KOMOWHVPOBAHHbIM JaTUMKOM TemMMepaTypbl 1
MOLLHOCTU A1 MOAKIIIOUEHMNA K SNIEKTPOHHOMY
perynaTtopy anddepeHumanbHoi TemnepaTypbl
1 yyeTa TennoBon sHeprun. InpKynaumoHHbIn
Hacoc: 25/6 - MOHT. gnivH a 130 MM - B COOTB. C
ErP 1Ba pexuma paboTbl - TPEXCKOPOCTHOM U
nepemeHHbI. Perynatop KTD BKntoueH.

P50

PRODUCT CODE SIZE o &
P50Y003 3/4'Mx1/2'F 1 100

Threaded reduction for R586S groups.
Réduction filetée pour Groupes R586S.
Pe3bboBoli nepexofHuK ans rpynnbl R586S.

KTD

PRODUCT CODE SIZE o A
KTD3Y003 3 sensor 1 -
KTD5Y006 6 sensor 1 -

Electronic regulator for the control of the
differential temperatures in Giacosun solar
systems. Pt1000 temperature sensors included.

Centrale de régulation électronique pour controle
des températures différentielles pour installations
solaires Giacosun. Sonde de te mpérature incluse.

ONEeKTPOHHbIN PerynAaTop AnA KOHTPONA pasHuLbl
Temnepatyp B conHeyHon cncteme GIACOSUN.
Pt1000 paTumkmn Temnepartypbl BKIIOYEHbI.
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P586S

PRODUCT CODE SIZE a E;
P5865Y001 - 1 50
P5865Y002 - 110
P5865Y003 - 1T 2
P5865Y004 - 110
P5865Y005 - 1T 2
P5865Y007 - 1.2
P5865Y008 - 1 -

Spare parts for R586S-1 circulation group.

Parties de rechange pour groupe de circulation.
R586S-1.

3anacHble yacTtu gns R5865-1.

INFO

Spare parts for R5865-1 circulation group.
P586SY001: flow meter for R586S 2-12I/min.comp.
P5865Y002: fluxmeter group plus sensor for R586S.

e

P5865Y003: valve body R586S 1/2" (3/4"F) system charging.

P586S5Y004: retun valve for R586S 3/4".

P586SY005: flow valve for R 586S 3/4".

P586SY006: safety fitting R586GS 1 /2"Mx3/4"M.
P5865Y007: de-aerator body R586S 1 1/2"x1/2".
P5865Y008: body R252 1 1/2"x GB22 (for solar system).
Parties de rechange pour groupe de circulation R5865-1.
P5865Y001: débitmetre pour R586S 2-12l/min.comp.
P5865Y002: groupe fluxmetre plus sonde pour R586S.

P5865Y003: corps vanne R586S 1/2" (3/4"F) chargement de l'installation.

P5865Y004: vanne de retour pour R586 S 3/4".
P586SY005: vanne de refoulement pour R586S 3/4".
P5865Y006: raccord de sureté R586GS 1 /2"Mx3/4"M.
P5865Y007: corps désaérat eur R586S 1 1/2"x1/2".
P5865Y008: corps R252 1 1/2"xGB22 (pour solaire).
3anacHble yactu gns R5865-1.

P586SY001: pacxogomep ansa R586S 2-12 n/mMuH.

P5865Y002: dntokcMeTp rpynmnbl nNoc AaTumk ansa R586S.

P5865Y003 : kopnyc knanaHa R586S 1/2"(3/4"F) 3anonHeHune ycTaHOBKM.

P586SY004: 06paTHbI KnanaH gna R586S 3/4".
P586SY005: nopatowwmin knanaH ans R 586S 3/4”.

P586SY006: npesoxpaHUTenbHbIi GUTMHT R586S 1/2"Mx3/4".

P586SY007: ne-aspatop R586S 1 1/2"x1/2".

P5865Y008: kopnyc R252 1 1 /2"xGB22 (na conHeuHon cnctembi).

KTDP

PRODUCT CODE SIZE a 3
KTDPY001 - 1 -
Protection device against overvoltage, for KTD
regulators.

Dispositif de protection contre les surtensions,
pour les régulateurs KTD.

3alnTHOE YCTPOWCTBO OT NepeHanpsXXeHna ana
LeHTpanbHoro 6noka KTD.

KTDS

PRODUCT CODE SIZE o A
KTDSY001 - 1 -
Pt1000 (180 °C) sensor, for KTD regulators.

Sonde Pt1000 (180 °C) pour les régulateurs KTD.

[Natumk Pt1000 (180 °C) AnAa ueHTpanbHoro 65okKa
KTD.



> GROUPS FOR SANITARY HOT WATER
GROUPES POUR L'EAU CHAUDE

CHAPTER 5

Y3/1bl 419 MOATOTOBKW FOPAYEN BOAbI

GS550

GS556

PRODUCT CODE SIZE
GS550Y001 -
GS550Y002 -

Groups to control the sanitary hot water
production in solar thermal systems.

Groupe pour contréle de la production d'eau
chaude sanitaire en installation solaire thermique.

=8|

NN

Y3en TEPMOCMECUTENDBHOIO KrianaHa ana
KOHTPOIA NPON3BOACTBA FOpﬂHem BOAbl B
COJTHEYHDbIX CnCTEMax.

P
=
§

L‘E =

Not allowed i

PRODUCT CODE SIZE
GS556Y001 -

ACS giacosun module. 67 kW @ 70 °C.
Module ECS giacosun. 67 kW @ 70 °C.
Y3en IBC giacosun. 67 kBt @ 70 °C.

ACS giacosun® Module

” % M
v ! | t
A B C D

1 Exchanger - Echangeur - Tennoo6meHHWK

2 R156 thermostatic mixing valve

Mitigeur thermostatique 2 R156

TepmocTaTnyeckmnii CMecuTenbHbIN KnanaH

R156

Lockshield valve

Valve plombable - OtceuHoit knanaH

C Return to the accumulation (30 °C) 4 RS 15/7 circulator for sampling from
Retour a I'accumulation (30 °C) accumulation
BosBpar TennoHocuTens K HakonuTenio RS 15/7 circulateur pour I‘échantillonnage
(aKkymynupytoLer eMKoCTu, cucteme de I'accumulation
otonnerus) (30 °C) LinpkynaumoHHbI Hacoc RS 15/7 pns
nofaun TENAOHOCUTENA 13 HaKoNUTeNA
(akkymynmpytoLLei eMKOCTI, CUCTEMbI
oTonneHns)

5 Flow switch - Débit - Pene notoka

6 R462L thermostatic valve
R462L thermostatique
TepmocTaTnyeckas ronoska R462L

7 R147N differential valve

Soupape différentielle R147N

JnddepeHumanbHbivi kKnanaH R147N

Recirculation kit (RS 12/6)

Kit Recirculation (RS 12/06)

KomnnekT ansa peunpkynaumm MBC

(RS 12/6)

A Sanitary mixed hot water (49 °C)
Eau chaude sanitaire mixte (49 °C)
lopsauee BogocHabxeHMe (49 °C)

B Sanitary cold water (15 °C)
Eau froide sanitaire (15 °C)
XonoaHoe BogocHabxeHue (15 °C)

w

D Recirculation inlet (39 °C)
Prise de Recirculation (39 °C)
PeuupkynaumoHHbii Bxog BC (39 °C)

E Sampling from the accumulation (65 °C)
Echantillonnage de I'accumulation (65 °C)
Mopaua TennoHocUTeNs U3 HaKonuTens
(aKKYMynMpyIoLLer eMKOCTH, CUCTEMbI
oTonneHus) (65°C)
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CHAPTER 5

> OTHER COMPONENTS FOR SOLAR SYSTEMS
AUTRES COMPOSANTS POUR L'ENERGIE SOLAIRE
KOMIUIEKTYIOWWME N HACTU AJ1A CONMHEYHbBIX CUCTEM

R140C

PRODUCT CODE SIZE a
R140CY006 1/2"x3/4"- 4 bar 1
R140CY009 1/2"x3/4"- 6 bar 1

Membrane safety valve for solar thermal systems,
complying with PED 97/23/CE - cat.IV Directive.
Female-female connections. Use with hot water of
glycol solutions. Temperature range: 5-160 °C.

Soupape de sécurité pour systeme thermique
solaire, conforme avec .PED.97/23/CE - cat. IV
Directive.

58|
30
30

I'Ipep,oxpaHMTeanbn?l KnanaH ona CoOnHeYvyHbIX
caicTem.

R99S

PRODUCT CODE SIZE o &3
R995Y003 1/2"- with interceptionvalve 1 10
Automatic air vent valve for thermal solar systems
with shut-off ball valve included.

Purgeur d'air automatique pour systeme
thermique solaire avec vanne a sphere incluse.
ABTOMaTNYECKNIA BO3AYXOOTBOAHDIN KnanaH
L1 COJTHEYHbIX CUCTEM C LLIAPOBbIM OTCEYHbIM
KpaHoM.

R227-1

PRODUCT CODE SIZE o A
R227Y003 1/2"x6 mm 25 250
Pit for probe.

Doigt de gant pour sonde.
Mnb3a norpy»xHas Ana aatyvka TeMmnepaTypbl.

R20SC

PRODUCT CODE SIZE o &3
R205CY004 3/4" 10 100
3 piece straight fitting, male-male thread for
connection to the manifolds.

Raccord droit trois piéces, male-male, pour le
raccordement aux capteurs.

Mpamoit uTUHT 13 3-x yacTelt, pesbboBoe
COeAIVHEHNE BHeLLIHee-BHellHee Ana
NOLKIIOUEHNSA K KOSIIEKTOPaM.

310

PRODUCT CODE SIZE o H
310Y004 15x15 20 200
310Y010 18x18 10 100
310Y006 22x22 10 100
310Y007 28x28 10 100

Straight fitting with metallic chamfered ring and
copper connections.

Raccord droit avec anneau métallique et raccords
cuivre.

Mpamas coefguHUTeNnbHan MydTa 418 MeQHbIX
TpYy6.

INFO

In compliance with EN 1254-2 standard.
En conformité avec le standard EN 1254-2.
B cootBeTcTBUU CO cTaHpapTom EN 1254-2.
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R182

PRODUCT CODE SIZE o A
R182Y006 34 X3/4F x3/4'M 5 50
Manifold tee.

Té pour collecteur.
KonnekTopHbI TPOMHUK.

311

PRODUCT CODE 4 o @
311Y001 1/2'x15 25 250
311Y010 1/2'x18 20 200
311Y002 3/4"x15 25 250
311Y011 3/4"x18 20 200
311Y003 3/4"x22 10 100
311Y004 1"x22 10 100
311Y005 1"x28 10 100

Straight fitting with metallic chamfered ring
and copper connection and male threaded
connection.

Raccord droit male bi-cone pour tube cuivre.
MepexogHoe coefnHeHVe C BHeLIHel pe3bboii oT
xenesHom Tpy6bl K MeAHON.

INFO

In compliance with EN 1254-2 standard.
En conformité avec le standard EN 1254-2.
B cootBeTcTBUM CO cTaHaapTom EN 1254-2.

312

PRODUCT CODE SIZe a {3
312Y001 1/2'x15 25 250
312Y010 1/2'x18 20 200
312Y002 3/4"x15 20 200
312Y011 3/4"x18 10 100
312Y003 3/4"x22 10 100
312Y004 1"x22 10 100
312Y005 1"x28 10 100

Straight fitting with metallic chamfered
ring and copper connection and female
threaded connection.

Raccord droit femelle bi-cone pour tube
cuivre.

MepexofHoe coefnHEHMeE C BHYTPEHHEN pe3b6oi
OT >Kene3Ho TpyObl K MEeAHOIA.
INFO

In compliance with EN 1254-2 standard.
En conformité avec le standard EN 1254-2.
B cootBeTcTBUM cO cTaHAapTom EN 1254-2.

315

PRODUCT CODE SIze o 3
315Y001 15x15 25 250
315Y010 18x18 10 100
315Y003 22x22 10 100
315Y004 28x28 5 50

Elbow with metallic chamfered ring and copper
connections.

Coude raccordement pour tube cuivre.
YrnoBoe coefuHeHne gns MegHbix Tpy6.

INFO

In compliance with EN 1254-2 standard.
En conformité avec le standard EN 1254-2.
B cootBeTcTBUM CO cTaHpapTom EN 1254-2.
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317

PRODUCT CODE SIZE o &
317X001 1/2"x15 25 250
317X002 3/4'x22 10 100

Elbow with metallic chamfered ring, with copper
pipe connection and female threaded connection.
Raccord équerre avec bicdne métallique, avec
raccordement pour tube cuivre et filet universel
femelle.

YronbHUK C METANNIMYECKNM CyXapeMm, C
CoeiViHEHVIEM A8 MeAHON TPYGbl U COeAVHEHNEM
C BHyTpeHHel pe3bboii.

INFO

In compliance with EN 1254-2 standard.
En conformité avec le standard EN 1254-2.
B cootBeTcTBUM CO cTaHpapTom EN 1254-2.

318

PRODUCT CODE SIZE o &3
318Y001 15x15x15 10 100
318Y010 18x18x18 10100
318Y006 22x22x22 5 5
318Y014 28x28x28 5 50

T fitting with metallic chamfered ring and
connections for copper pipe.

Té avec raccord bi-céne pour tube cuivre.
TpONHKK Ana MedHbIX TPY6.

INFO

In compliance with EN 1254-2 standard.
En conformité avec le standard EN 1254-2.
B cooteTcTBUM CO cTaHpapTom EN 1254-2.

R189

PRODUCT CODE SIZE o @
R189Y004 34" 25 250
R189Y005 1 20 200
Nipple, brass finish.

Nipple laiton.

Hunnenb HEXPOMMPOBaHHbINA.

R564P

PRODUCT CODE SIZE o A
R564PY004 3/4" 1 25
R564PY005 1” 110

T fitting for the connection of corrugated formed
pipes made of stainless steel, flanged.

Té pour le raccordement de tuyaux formables
ondulés en acier inoxydable.

T —06pa3sHblii UTVHT [11A NOAKIOUEHNs
ropprpoBaHHbIX TPY6 113 HepKaBetoLLelt CTanw,
dnaHyeBbIn.

R93

PRODUCT CODE SIZE a A
R93Y011 1"Mx 3/4"F 25 250
Reducer male-female thread.

Réduction.

MepexofHVK HapyKHasA-BHYTPEHHAA pe3bba.

R156-1

PRODUCT CODE SIZE o A
R156X024 3/4"-Kv1,8 110
R156X025 1"-Kv2,0 110

Thermostatic mixer having tail pieces with check
valve, built-in filters and demountable caps for
installation in sanitary systems.

Temperature range: 38-60 °C.

Mélangeur thermostatique équipé de
connecteurs avec clapets, équipés de filtres et de
capuchons démontables pour les systemes d'inst
allation sanitaire domestique.

Plage de température de: 38-60 °C.
TepmocTaTyeCcKnii CMecuTenb, OCHaLLeH
0TBOA@MM C BCTPOEHHbIMY 06paTHbIMY
KnanaHamu, GunbTpamy U HaKMAHbIMM raikamu
AnA ycTaHoBKM B cnctemax BC.

K377

PRODUCT CODE SIzE o 3@
K377Y001 5T 1 -
K377Y002 10LT 1 -

Propylenic antifreeze glycol for anticorrosive and
biodegradable uses, suitable for solar system.

Antigel propyléne glycol pour usages anticorrosifs
et biodégradables, convient aux systémes solaires.

AHTUOPU3 TMKONA ANA aHTUKOPPO3VOHHDBIX 1
6ri0pa3naraeMoro NCnosib30BaHUsA, MOAXOANT ANA
COJTHEYHOW CUCTEMDI.

INFO

Concentrated solution to be watered down.
Solution concentrée, a diluer.
KOHLEeHTPUpOBaHHbI pacTBOp AnsA pa3basneHus

BOAON

PRODUCT CODE SIZE o A "
VESY001 8l 1 -

VESY002 181 1 -

VESY003 241 1 -

VESY004 351 1 -

VESY005 501 1 -

VESY006 801 1 - :
VESY007 1001 1 . s
VESY008 1501 1 -

VESY009 2001 1 -

VESY010 3001 1 -

Expansion tank for solar thermal systems.

Vase d’expansion pour les systémes solaires

thermiques.

PaclumpuTenbHbiii 6aK Ans TEMNNOBbIX COMHEYHbIX

cncTem.

PRODUCT CODE SIZE o A

VESY020 - 1 -

Fixing bracket for expansion tank with double
check valve for easy and quick dismounting.
Bosses and washers included.

For VESY001-V ESY004 versions only.

Raccord pour vase d’expansion avec double clapet
anti-retour pour le démontage facile et rapide.
Support et joints inclus. (Uniqueme nt pour
VESY001 - VESY004).

KpOHLWTENH A1t paclumpurTenibHOro 6aka ¢
[BOVHbIM KnanaHoMm 1A Nerkoro v 6bIcTporo
nemoHTaxa. (Tonbko ans moaenein VESY001 -
VESY004)

@ ciacomini

WATER E-MOTION



